= Struttura del catalogo originale = Structure of the original catalogue

DOR

LIBERO SERVIZIO - ¥ b
TR o I _—?- _'-.—T"i'!

Sefsence version can be combined perfety wif
heservce cabinet 0 gv greatr ity (0 the ayout. =
« Varante SelfServce pouvant et ent inégrée
la version Senvice Asité pour permetie une plus
grande flxibié de layout.
= SB sfUfvung 2ur pereiden Erganaung der Version ur
Bedlenungsveau, um ene. hohere Layout Fexbitat
2u erlr

- Angoli rerigerat, 45° ¢ 90", apert  chivsiper e

12 Vs Sendco ARido pas per U mayor tsgeue 4 e e a -
Texbidad cel ayout 4570 S0 open e ke s o Py
s e, 45 1 S0 ouvers et femés, our toute
odgencece ayout '
+ Gelihte Ecken, 45 und 50, ofen odergesciossen » - '

f0r alle Layout Erfordernse
« Anguis efigeraos, 45° 90", abiertos y cerads para

todo tipo de exigencis de lay-out. ~. 1
-
3 ' i 1
R E
OTTIMA VISIBILITA * 1 7x
I " 4 AR
B — soms
e e o AR Y e A—
ot g -
e L e e i
ehea
U melleur vebitG cu produr oo Tl noprvs i o vore B3 T e
e e

frame and panoramic end wa, areal specifcaly
researched featurs of this new cabine, 1o mprove the
et

sofsicato ma d ace uilzo: evaporatore vemicato
paricosr mportan pe un banco di ualta e

« Solarpowered it hermometer. sophisicated and easy R
10 use conto board and panted evaporator are mporant

lecht 2u bedenende Seuérung. lackertar Verdampier:

detalles importantes para un mostadeor de caidad

508 TORREGUA PRI TAL VA VONTEGRITI, 5. T <38 045 55635 Tt 19048 56

DOR




DORIS

J-_
it
iy
P .

Q-

UJ:
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LIBERO SERVIZIO

B SELF-SERVICE VERSION H=SELF-SERVICE VERSION
HVERSION SELF-SERVICE ®VERSIONES SELF SERVICE

= Variante Self Service perfettamente integrabile con
versione Servizio Assistito per permettere una maggiore
flessibilita di lay-out.

= The Selfservice version can be combined perfectly with
the service cabinet to give greater flexibility to the layout.

= \Variante Self-Service pouvant étre parfaitement integrée
par la version Service Assisté pour permettre une plus
grande flexibilité de lay-out.

= SB-AusfUhrung zur perfekten Erganzung der Version fur
Bedienungsverkauf, um eine hoéhere LayoutFlexibilitat
zu erzielen.

= |a variante Self Service se integra perfectamente con
la version Servicio Asistido para permitir una mayor
flexibilidad del lay-out.

= Termometro digitale a celle solari; quadro di comando
sofisticato ma di facile utilizzo; evaporatore verniciato:
particolari importanti per un banco di qualita.

= Solar-powered digital thermometer, sophisticated and easy
to use control board and painted evaporator are important
details for a quality cabinet.

= Thermomeétre digital a cellules solaires, panneau de commande

complet mais facile & utiliser; évaporateur vernice: sont des
détails importants pour une vitrine de qualite.

= Digitales Solarthermometer, hochmoderne und gleichzeitig

leicht zu bedienende Steuerung, lackierter Verdampfer:
wichtige Eigenschaften einer Qualitatstheke.

= Termometro digital de celdas solares; cuadro de mandos
sofisticado pero facil de utilizar; evaporador barnizado:
detalles importantes para un mostrador de calidad.

= Angoli refrigerati, 45° e 90°, aperti e chiusi, per tutte

le esigenze di lay-out.

= 45° and 90° open and closed refrigerated corners for

any layout requirement.

= Angles réefrigéres, 45° et 90°, ouverts et fermeés, pour toute

exigence de lay-out.

= Gekuhlte Ecken, 45° und 90°, offen oder geschlossen,

fur alle Layout- Erfordernisse..

= Angulos refrigerados, 45° y 90°, abiertos y cerrados para

todo tipo de exigencias de lay-out.

OTTIMA VISIBILITA

HEXCELLENT VISIBILITY
EEXCELLENTE VISIBILITE

= OPTIMIERUNG DER PRASENTATION
= OPTIMA VISIBILIDAD

= Profilo superiore sottile, con guide integrate per
pannelli posteriori scorrevoli. Ripiani in vetro, per una
migliore visibilita del prodotto esposto.

= Top narrow profile with builtin guides for sliding rear
panels. Glass shelves to maximise display Visibility.

= Profil supérieur mince avec des guides intégres pour les
panneaux postérieurs coulissants. Rayons en verre, pour
une meilleure visibilité du produit expose.

= Schmales oberes Profil mit integrierten FUhrungen far
Schiebertickwande. Glasauslagen zur Optimierung der
Warenprasentation.

= (lass top canopy, large front glass, very small front
frame and panoramic end wall, are all specifically
researched features of this new cabinet, to improve the
product display even further.
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